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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele navrhu

Na zaklade rozhodnuti Sudneho dvora v pripadoch tzv. otvoreného neba Rada 5. juna 2003
poverila Komisiu, aby zacala rokovania s tretimi krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni v
existujucich dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach dohodou na urovni Unie
(,,horizontalne poverenie®). Cielom takychto dohdd je umoznit’ v§etkym leteckym dopravcom
EU pristup k letovym tratiam medzi Eurépskou Uniou a tretimi krajinami bez diskriminacie a
uviest’ tak dvojstranné dohody o leteckych sluzbach uzavreté medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi
krajinami do stladu s pravnymi predpismi Unie.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Ustanoveniami dohody sa nahradzaju alebo dopiiaju existujice ustanovenia 22 dvojstrannych
dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi $tatmi a Kdrejskou republikou.
. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Zosuladenim existujicich dvojstrannych doh6d o leteckych sluzbach s pravnymi predpismi
Unie dohoda podpori zékladny ciel’ vonkajSej politiky Unie v oblasti letectva.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad
Clanok 100 ods. 2 a ¢lanok 218 ods. 5 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Cely navrh vychadza z ,horizontalneho poverenia® udelen¢ho Radou a zohl'adiuje otazky
stivisiace s pravnymi predpismi Unie, ako aj s dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbéch.
. Proporcionalita

Dohodou sa zmenia alebo doplnia ustanovenia uvedené v dvojstrannych dohodach o
leteckych sluzbach iba v tom rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie suladu s pravnymi
predpismi Unie.

. Vyber nastroja

Dohoda medzi Uniou a Korejskou republikou je najefektivnej$im néastrojom na zostladenie
vSetkych existujiicich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi
Statmi a Korejskou republikou s pravnymi predpismi Unie.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V stlade s ¢lankom 218 ods. 4 ZFEU Komisia viedla rokovania po porade s osobitnym
vyborom. Pocas rokovani sa rovnako konzultovalo aj so zastupcami odvetvia. Pripomienky v
ramci tohto procesu sa zohladnili. Prislusné Clenské Staty potvrdili spravnost’ odkazov na
dvojstranné dohody o leteckych sluzbach. Zastupcovia odvetvia zdoraznili déleZitost’ pevného
pravneho zakladu pre svoje obchodné operacie.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu

Neuplatiiuje sa.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Navrhom sa zjednodusuju pravne predpisy. Prislusné ustanovenia dvojstrannych dohod o
leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a Korejskou republikou budua
nahradené alebo doplnené ustanoveniami jedinej dohody.

. Z&kladné prava

Neuplatiiuje sa.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nemé Ziadny vplyv na rozpoéet Unie.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Strany tejto dohody sa navzdjom pisomne informuju diplomatickou cestou o ukonceni svojich
prislusnych vnatornych postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti dohody. Tato dohoda
nadobuda platnost’ v def posledného oznamenia.

Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Medzinarodné vztahy v oblasti leteckej dopravy medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami
sa zvyCajne riadia dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbach uzavretymi medzi
Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami, prilohami k takymto dohoddm a d’al§imi stvisiacimi
dvojstrannymi alebo mnohostrannymi dohovormi.

Zvycajné ustanovenia o ureni uvedené v dvojstrannych dohodach clenskych Statov o
leteckych sluzbach vsak porusuji pravne predpisy Unie. Umoziiuju tretej krajine zamietnut’,
odnat’ alebo pozastavit' povolenia alebo opravnenia leteckého dopravcu, ktory bol urceny
¢lenskym Statom, ale ktory nie je z vicSej Casti vo vlastnictve tohto ¢lenského Statu alebo jeho
Statnych prislusnikov a nepodlieha ucinnej kontrole tohto ¢lenského Statu alebo jeho Statnych
prislugnikov. To sa povazuje za diskriminaciu voéi leteckym dopravcom EU, ktori maju sidlo
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na uzemi ¢lenského Statu, ale s vo vlastnictve a pod kontrolou Statnych prislusnikov inych
¢lenskych statov. To je v rozpore s ¢lankom 49 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v ktorom
sa Statnym prislusnikom ¢lenskych §tatov vyuzivajucim slobodu usadit’ sa zarucuje rovnaké
zaobchadzanie v hostite'skom ¢lenskom State, aké sa poskytuje Statnym prisluSnikom tohto
¢lenského Statu.

Su tu dalSie otazky, ako povinné obchodné dohody medzi leteckymi spolo¢nost’ami, pri
ktorych by mal byt zabezpeteny sulad s pravnymi predpismi Unie prostrednictvom zmeny
alebo doplnenia stcasnych ustanoveni v dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach
uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami.

V sulade s mechanizmami a smernicami uvedenymi v prilohe k ,,horizontalnemu povereniu‘
Komisia dosiahla dohodu s Korejskou republikou, ktorou sa nahradzaju urité ustanovenia
existujucich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a
Korejskou republikou. Clankom 2 dohody sa nahradzaju zvycajn¢ ustanovenia o urceni
ustanovenim EU o uréeni, ktorym sa vietkym dopravcom EU povol'uje vyuzivat’ pravo usadit’
sa. Clankom 4 sa zaruéuje pravo &lenskych §tatov podla pravnych predpisov EU uvalit’ na
nediskrimina¢nom zaklade dane, cla, odvody alebo iné poplatky na pohonné¢ hmoty doddvané
na ich Uzemi na pouzitie v lietadle ur¢eného leteckého dopravcu Korejskej republiky, ktory
poskytuje sluzby medzi uréitym miestom na tizemi daného ¢lenského §tatu a inym miestom na
tizemi tohto ¢lenského 3tatu alebo na tizemi iného &lenského §tatu. Clankom 5 sa riesia
pripadné konflikty s predpismi Unie o hospodarskej stt'aZi.

Rokovania o dohode boli tspesne ukoncené a dohoda by sa mala podpisat’ v mene Eurdpske;j
unie. Tymto sa navrhuje prislusné rozhodnutie.
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2019/0045 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

0 podpisani v mene Europskej unie Dohody medzi Eurépskou Uniou a Kérejskou

republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2 v
spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

ked’ze:

(1)

)

(3)
(4)

(5)
(6)

Rada 5. juna 2003 poverila Komisiu, aby zacala rokovania s tretimi Kkrajinami
0 nahradeni uréitych ustanoveni v existujucich dvojstrannych dohodach dohodou na
arovni Unie.

Komisia dosiahla v mene Unie dohodu s Kérejskou republikou o uréitych aspektoch
leteckych sluzieb (dalej len ,dohoda®). Rokovania boli uspeSne ukoncené
parafovanim dohody 12. novembra 2008.

Nésledne Rada prijala 31. marca 2009 rozhodnutie o podpisani dohody, ktora vSak z
dovodu zdrahavého postoja Korejskej republiky este nie je podpisana.

Korejska republika vSak v roku 2018 vyjadrila opét’ zaujem o podpisanie a uzatvorenie
dohody. Ked’ze od roku 2009, ked’ bolo prijaté rozhodnutie Rady, bolo parafovanych
alebo podpisanych viacero novych dvojstrannych dohod o leteckych sluzbach medzi
Korejskou republikou a c¢lenskymi Statmi, dohodu treba aktualizovat, a preto je
potrebné podpisat’ nové rozhodnutie Rady.

Cielom dohody je uviest' dvojstranné dohody o leteckych sluzbach medzi 22
¢lenskymi Statmi a Korejskou republikou do suladu s pravnymi predpismi Unie.

Preto by sa dohoda mala v mene Unie podpisat’ s vyhradou jej neskorsieho uzavretia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Podpisanie dohody medzi Eurépskou tniou a Korejskou republikou o ur€itych aspektoch
leteckych sluzieb (d’alej len ,,dohoda“) sa schval'uje v mene Unie s vyhradou jej uzavretia®.

Clanok 2

Generalny sekretariat Rady udeli osobe(-am), ktord(-¢) uréi vyjednava¢ dohody, plni moc na
podpis dohody s vyhradou jej uzavretia.

1

Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o uzavreti dohody.
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Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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